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Il giorno 15/11/2017 alle ore 19:15, adempiute le
prescrizioni di cui alla vigente legge regionale
sullordinamento dei comuni, per determinazione
della presidente (avviso n. prot. 70556 del
9,11.2017), si & riunito il Consiglio comunale nella
sede municipale per l'esame in seduta pubblica di
1 convocazione degli oggetti al'ordine de! giorno:

Nachdem die Vorschriften des geltenden Regional-
gesetzes iber die Gemeindeordnung  erfiillt
wurden, ist der Gemeinderat am 15/11/2017 um
19:15 Uhr auf Einladung der Vorsitzenden
(Mitteiliung Prot-Nr. 70556 vom 9.11.2017) in
erster Einberufung zu einer offentlichen Sitzung im
Rathaus zusammengetreten. Zur Debatte stehen
die Punkte auf der Tagesordnung.

preseatt Jass, giust.) ass. ing.
anwesend| ger. abw. {unger, abw.

Frtrano in aula / Es betreten den Saal:

Albieri Emanuela

ordine del giorno/Tagesordnungspunkt 5

Augscheller David

Balzarini Glorgio

Brugger Josefa

Casolari Andrea

b A P

Duschek Kurt

Duso Loris X

Fnz Peler

Freund Karl

Frétscher Stefan (Assessore/Referent)

Ganner Alexandra

Genovese Nino

Giampierelti Ludia

Gruber Gerhard

Holzgethan Anton

Hélzl Gerhard

Hdrwarter Georg

Kury Cristina

Ladurner Anton

Maestri Alessandro

Mattei Rita

Mitterfiofer Christoph

Oriner Johannes

Roat Glorgio

Résch Paul (Biirgemeister/sindaco)

RossiAndrea { Vicesindaca/Vizebtirgermeister)

Schir Francesca

Strohmer Gabriela (Assessora/Referentin)

Tararnto Walter

Tischier Heinrich

Toceolinl Adriano

Valle Adriana

Waldner Michael

Waldner Ofto

Zaccaria Nerio (Assessore/Referent)

)<><><><><><><><><><><><><><><>(><><><><><><><><)<><><><><

Zanelta Diego (Assessore/Referent)

Partecipa inoltre alla seduta (senza diritto di voto)
['assessora:

An der Sitzung nimmt auch folgende Gemeindereferentin
(ohne Stimmrecht) teil:

Madeleine Rohrer

Assiste la Vicesegretaria generale

Beistand leistet die Vizegeneralsekretarin

Avv. RA Dr. Daniela Cinque.

La presidente

Die Vorsitzende

Francesca Schir

riconosciuto il numero legale, dichiara aperta la
seduta.

stellt die Beschiussfahigkeit fest und erklart die
Sitzung fiir erdffnet.




La proposta della presidente Schir di nominare
scrutatori | consiglieri Augschelier e Enz viene
approvata all'unanimita, con astensione dei due

consiglieri in questione (la consigliera Giampieretti

non ha partecipato alla votazione).

La presidente Schir propone di trattare il V punto
all'ordine del giorno subito dopo il primo punto, per
via dell'urgenza conferitagli dalla provincia.

OGGETTO n. 1:
comunicazione della presidente -
interrogazione con risposta orale

1.1 - Interrogazione del 5 iluglio 2017 della
consigliera comunale Josefa Brugger {Blrger-
Union) e del consigliere comunale Otto Waldner
(Die Freiheitlichen) in merito ad un nuovo incarico
per la redazione di una perizia di stima di un
terreno,

Il sindaco risponde in nome dell'assessore Zaccaria
agli interrogativi  contenuti nell'interrogazione
esposta dal consigliere comunale Waldner 0.

Il consigiiere Waldner_0O. prende posizione in
merito,

Vorsitzende Schir schldgt vor, die Ratsmitglieder
Augscheller und Enz zu Stimmenzihlern zu
ernennen. Dieser Vorschlag wird bei Stimm-
enthaltung der betroffenen R&te einstimmig
gutgeheiBen (Gemeinderatin Glampierelti hat an
der Abstimmung nicht teilgenommen),

Vorsitzende Schir schlagt vor, den 5. Tages-
ordnungspunkt auf Grund der Dringlichkeit von
Seiten der Provinz vorzuziehen und nach dem
1. Tagesordnungspunkt zu behandeln.

TOP1:
Mitteilung der Vorsitzenden - Anfrage mit
miindlicher Beantwortung

1.1 - Anfrage vom 5. Juli 2017 von der
Gemeinderétin Josefa Brugger (BiirgerUnion) und
Gemeinderat Otto Waldner (Die Freiheitlichen) zur
Neu-Beauftragung einer Grundstiickschétzung.

Gemeinderat Waldner 0. verliest die in der
Anfrage enthaltenen Fragestellungen, worauf der
Birgermeister im Namen von Gemeindereferent
Zaccaria antwortet.

Gemeinderat Waldner O. nimmt Stellung zu den
AuBerungen,




OGGETTO n. 5:

(deliberazione n, 72)

Aumento del capitale sociale e modifica dello
statuto della societd "S.A.S.A. S.p.A."

Prende la parola il sindaco, che illustra la proposta
di deliberazione. Il primo cittadino nomina i Motivi
che hanno portato alla modifica delio statuto della
S.AS.A. S.p.A, spiegando che il recente ingresso
della provincia nella societd ha comportato un
cambiamento del consiglio d'amministrazione delia
societa. Riferisce inoltre che sono stati istituiti tre
comitati composti da rappresentanti legali dei
rispettivi enti pubblici partecipanti, Questi comitai
hanno il compito di prendere le decisioni jmportanti
all'interno della S.A.S.A, S.p.A.

Entra in aula la consigliera Albieri (35).

1l consigliere Roat riferisce che la competente
commissione consiliare si & espressa in merito con
4 voti a favore e 1 astensione.

I consigliere_ comunale Baizarini pone una
domanda alla quale risponde 'assessore Zanella.

La consigliera Mattei rimanda ad un'errore formale
(importo errato) nella proposia di deliberazione.

1l consialiere Mitterhofer pone una domanda alla
quale risponde i sindaco.

I consialieri Balzarini_e Taranto si esprimono in
merito _allattuale composizione del consiglio di
amministrazione della S.A.S.A, traggono le loro
conclusioni sulfiter delle trattative che hanno
portato all'elezione di esso e criticano 1 risultati
conseguiti. Il consigliere Balzarini dichiara infine
che il suo gruppo consiliare votera contro la
proposta di deliberazione.

1l sindaco e il consigliere Holzl prendono posiziong,
esprimendosi in merito allintervento precedente.
Su richiesta del consigliere Holzl la presidente
interrompe la seduta alle ore 19:58, per offrire una
possibilitd  di confronto con la frazione di
maggioranza. La seduta viene ripresa alle ore
20:24,

ia presidente Schir comunica che sono stati
presentati due ordini del giorno (proposte)
alloggetto Nr. 5 dell'ordine del giorno; Invita I
presentatori degli stessi ad illustrarli.

La presidente inserisce le due proposte nell'ordine
del giorno del dibattito consiliare.

I consialieri Freund, Kury, Holzl e Mitterhofer si
esprimono in merito al menzionato ordine del
giorno espresso dal Movimento 5 Stelle, facendo
notare che sarebbe meglio trattare una materia
cosi importante e complessa per mezzo dello
strumento della proposta di deliberazione, alla
quale ci si puo preparare.

1In seguito la_presidente comunica di voler ritirare
Vordine del giorno e di voler presentare al suo
posto una proposta di deliberazione.

La presidente pone quindi in votazione un'ordine
del giorno presentato dalla consigliera Brugger

TOP 5:

(Beschluss Nr. 72) )

Kapitalerhéhung und Anderung der Satzung
der "S.A.S.A. AG" |
Der Biirgermeister ergreift das Wort und erlautert
die Beschlussvorlage. Er nennt insbesondere die
Griinde fur die Notwendigkeit der Ausarbeitung
einer neuen Satzung und erklart, dass sich mit dem
Einstieg des Landes in die S.A.S.A. auch die
Zusammensetzung von dessen Verwaltungsrates
gedndert hat. Er berichtet zudem, dass ein
Steuerungs-, Aufsichts-  und Kontrollausschuss
eingerichtet wurde, der sich aus dem jeweiligen
gesetzlichen Vertreter der beteiligten &ffentlichen
Korperschaften zusammensetzt und in der S.AS.A.
die wichtigen Entscheidungen treffen wird.,
Gemeinderitin Albieri (35) betritt den Saal.
Gemeinderat _Roat berichtet, dass sich die
zustandige Ratskommission mit 4 Jastimmen und 1
Enthaltung geduBert hat.

Gemeinderat Balzarini stellt eine Frage, worauf
Gemeindereferent Zanella antwortet.

Gemeinderatin Mattei verwelst auf einen formellen
Fehler (falscher Betrag) in der Beschiussvorlage.
Gemeinderat Mitterhofer stellt eine Frage, auf
welche der Blirgermeister antwortet.

Die Gemeinderate Balzarini_und Taranto nehmen
Stelling zur Zusammensetzung des
Verwaltungsrates der S.A.S.A,, ziehen Riickschiiisse
auf die vorausgegangenen Verhandlungen und
bemangeln das Ergebnis derselben. Gemeinderat
Balzarini erkiart  abschlieBend, dass seine
Ratsfraktion gegen den Beschluss stimmen wird.

Der Biirgermeister und Gemeindereferent Zanella
gehen auf die AuBerungen ein und beziehen
Stellung.

Auf Antrag von Gemeinderat Holzl unterbricht die
Vorsitzende die Sitzung fiir eine Aussprache mit der
Mehrhelt. Es ist 19;58 Uhr Die Sitzung wird um
20:24 Uhr wieder aufgenommen.

Vorsitzende Schir teilt mit, dass in Bezug auf
punkt 5 der Tagesordnung zwei Entschliefungs-
antrige eingereicht wurden und ladt die
Einbringer ein, diese vorzustelien.

Die Vorsitzende bringt die zwei Antrage in die
Sitzungsdebatte ein.

Die Gemeinderite Freund, Kury, HOlzl und
Mitterhofer nehmen Stellung zum von der
5 Sterne  Bewegung  eingebrachten Entschlie-
Bungsantrag und erwidern der Vorsitzenden, dass
es ihnen sinnvoller erscheint, zu diesem wichtigen
und komplexen Thema einen Beschlussantrag
einzureichen, auf den man sich vorbereiten kann.

Daraufhin zieht die Vorsitzende den
EntschlieBungsantrag zuriick und tefit mit, einen
Beschlussantrag einreichen zu wollen.

AnschlieBend bringt die Vorsitzende den von
Gemeinderitin Brugger eingebrachten Entschlie-




recante il seguente testo:

“Ule sottoscrittife  consiglierife  comunali  si
esprimono a favore del fatto che in futuro, anche
per I documenti che devono essere approvali in
forma identica da diverse commissioni o CoNsessi,

il Comune di Merano insista sull'utilizzo di un

linguaggio non sessista.”

Eseguita la votazione, l'ordine del giorno viene
approvato con 28 voti a favore e 4 astensionj su
32 consiglieri e consigliere presenti (i consiglieri
Giampieretti, Genovese e Roat non erano presenti
in aula).

1l consigliere Enz dichiara di voler votare contro Ia
proposta di deliberazione,

Non essendoci ulteriori richieste di intervento
la presidente pone in votazione la deliberazione.

Eseguita ia votazione, la deliberazione viene
approvata con 21 voti a favore, 6 voti contrari e
5 astensioni su 32 consigliere e consiglieri presenti
(i consiglieri Genovese, Roat e Zaccaria non erano
presenti in aula).

Con ulteriore votazione separata la deliberazione
viene dichiarata immediatamente esecutiva con 21
voti a favore e 8 astensioni su 32 consiglieri e
consigliere presenti (i consiglieri Genovese, Roat e
Zaccaria non erano presenti in aula, i consiglieri
Casolari, Enz e Taranto non hanno partecipato alla
votazione).

La presidente Schir comunica che il gruppo
consiliare “La Civica per Merano” ha presentato un
.argomento con carattere d'urgenza al sensi
allarticolo 23 del Regolamento interno del
Consiglio comunale ed invita i cansigliere Casofari
a presentario.

La presidente inserisce l'argomento con carattere
d'urgenza nellordine del giorno del dibattito
consiliare.

Il consiglieri Kury e Augscheller prendono
posizione, dichiarando di voler appoggiare
'argomento.

1l consigliere Hélzl dichiara che il gruppo consiliare
del SVP intende astenersi al momente della
votazione,

Il consigliere Hélzl dichiara invece che il suo
gruppo consiliare vuole appoggiare l'argomento,

In seguito i consiglieri Mitterhofer, Valle, Duschek,
Enz, Brugger, Ladurner, l'assessore Zanella ed il
vicesindaco Rossi prendono posizione in merito
alla questione, I consiglieri_Valle, Duschek e
l'assessore Zanella dichiarano di voler votare a
favore, il _consigliere Brugger di voler votare
contro, mentre [l consigliere Enz fa sapere che
non intende partecipare alla votazione.

Bungsantrag mit folgendem Wortlaut zur
Abstimmung:

“Unterfertigte  Mitglieder des Gemeinderates
Meran sprechen sich dafiir aus, dass in Zukunft
auch bei Dokumenten, die identisch in mehreren
Gremien zu verabschieden sind, die Gemeinde
Meran darauf pocht, dass eine

geschiechtergerechte Sprache angewandt wird, "

Der EntschlieBungsantrag wird mit
28 Jastimmen und 4  Enthaltungen  bei
32 anwesenden Ratsmitgliedern genehmigt (die
Gemeinderdte Giampieretti, Genovese und Roat
waren abwesend).

Gemeinderat Enz ergreift das Wort und teilt mit,
gegen die Beschlussvorlage stimmen zu wollen.

Da keine weiteren Wortmeldungen vorliegen,
bringt die Vorsitzende den Beschluss zur
Abstimmung.

Infolge der Abstimmung wird der Beschluss mit
21 Jastimmen, 6 Gegenstimmen und 5
Enthaltungen bei 32 anwesenden Ratsmitgliedern
genehmigt (die Gemeinderite GGenovese, Roat
und Zaccaria waren abwesend).

Zum Schiuss wird der Beschluss mit einer
weiteren Abstimmung mit 21 Jastimmen und 8
Enthaltungen bei 32 anwesenden Ratsmitgliedern
fir  unverziiglich  volistreckbar  erklirt (die
Gemeinderéte Genovese, Roat und Zaccaria waren
abwesend, die Gemeinderite Casolari, Enz und
Taranto haben nicht abgestimmit).

Die Vorsitzende Schir teilt mit, dass die
Ratsfraktion "La Civica per Merano” einen
dringenden Diskussionspunkt gem&B Art. 23 der
Geschéftsordnung des Gemeinderates eingereicht
hat und l&dt Gemeinderat Casolari ein, diesen
vorzustellen,

Die Vorsitzende bringt den Diskussionspunkt in die
Sitzungsdebatte ein.

Gemeinderétin Kury und Gemeinderat Augscheller
nehmen Stellung und geben bekannt, dass sie den
Diskussionspunkt unterstiitzen werden.

Gemeinderat Holzl teilt mit, dass sich die
5VP- Fraktion enthalten wird.

Gemeinderat Roat informiert, dass seine

Ratsfraktion sich fiir den Diskussionspunkt
aussprechen wird,
AnschlieBend  beziehen die  Gemeinderite

Mitterhofer, Valle, Duschek, Enz, Brugager,

Ladurner, der Vizebiirgermeister tind
Gemeindereferent  Zanella Stellung. Die
Gemeinderite Valle, Duischek und

Gemeindereferent Zanella sichern ihre Jastimme
zu, Gemeinderat Enz erkldrt, nicht mitstimmen zu




Infine prende la parola 1i_consigliere Baizarinj,
ringraziando i presenti per linteressata
partecipazione alla discussione sull'argomento.

la presidente pone quindi in votazione
l'argomento con carattere d'urgenza al sens
allarticolo 23 del Regolamento interno del
Consiglio comunale recante il seguente testo:

L'8 novembre 2017 il Consiglio Provinciale ha
approvato una mozione (n. 824/17) della
consigliera dei Freiheitlichen, Tamara Oberfofer;
con la quale si chiedeva di introdurre lindicazione
defla  madrelingua del  bambini  allatto
delliscrizione afle scuole delfinfanzia.

In merito, si é acceso un importante dibattito,
evidenziando come in molti non abbiano
condiviso tale metodo di procedere.
Da una parte, chi & a favore del provvedimento
sostiene che non si tratta di escludere nessuno
ma soltanto di avere un quadro della situazione
e di garantire il diritto allinsegnamento nella
propria madrelingua. Le scuole hanno necessita
di sapere che lingue parlano i bambini a casa,
per capire se sia necessario un potenziamento.
‘Dallaltra ci si scontra con alcuni problemi real;,
che vanno dalla liberta di scelta che le famiglie
devono poter avere per iscrivere I propri figl
alla scuola che ritengono piu opportuna, ai
problemi di tutela defla privacy Inerente una
dichiarazione che contempla un dato sensibile.

La mozione approvata, inoltre, presenta alcune

considerazioni generiche, ma senza entrare

nelo specifico, lasciando quindi aperti molti
dubbi sufle reali finalita del provvedimento

(come ad es. la frase: "Questa misura
permelterebbe di analizzare la realta finguistica

concreta nelle strutture esistenti in provincia e

di adottare chiare misure politiche” lascia

aperto il dubbio su quali possano essere fe

chiare misure politiche da adottare).

Tutto cio premesso, i Consiglio Comunale:

- Esprime fl proprio dissenso, prende
distanza rispetto alla mozione n. 824/17
presentata ed approvata in Consiglio Provinciale
in data 8,11.2017 e si augura che tale decisione
possa venire rivista.

- Condivide il problema del correlto
apprendimento  linguistico  allinterno  delle
scuole, anche dellinfanzia, e auspica che la
Giunta Provinciale possa trovare altre tipologle
di misure di sostegno anche senza fa richiesta di
una dichiarazione lingtistica per minori in et
prescolare.

wollen und Gemeinderstin Brugger spricht sich
gegen den Diskussionspunkt aus.

AbschlieBend ergreift Gemeinderat Balzarini das
Wort und bedankt sich bei den Gemeinderédten flr
die rege Teilnahme an der Diskussion.

Da keine weiteren Wortmeldungen vorliegen,
bringt die Vorsitzende den von der Lista Civica
eingebrachten  dringenden Diskussionspunkt
gemaB Art. 23 der Geschaftsordnung mit
folgendem Wortlaut zur Abstimmung:

Der Sidtirofer Landtag hat einen Beschiuss-
antrag der landtagsabgeordneten der Freiheit-
lichen Tamara Oberhofer in welchem diese
verlangte, dass bei Einschreibung in einen
Kindergarten die Muttersprache des Kindes
erhoben werden muss, am 8. November 2017
verabschiedet (Nr: 824/17).

Dieser Antrag hat eine grofle Debatte ausgelost,
aus welcher ersichtfich wurde, dass viele
Menschen nicht mit dieser Vorgangsweise
einverstanden sind.

Die Befiinworter dieses Vorhabens behaupten,
dass dessen Sinn nicht darin liegt irgendjemand
auszuschlieBen, sondern ledighich einen klaren
Uberblick der Sprachgruppenzugehdrigkeit im
Land zu erlangen um jedem Kind das Recht auf
muttersprachlichen Unterricht anzubjeten. Die
Schulen hétten das Bediirfnis zu wissen welche
Sprache die Kinder zu Hause sprechen um
eventuell  ihr  entsprechendes  Angebot
auszubauen,

Dieses Vorhaben bringt jedoch ganz reale
Probleme mit sich: es beschneidet die Freiheit
der Eltern, ihr Kind in die ihrer Meinung nach
am besten geeignete Schule einzuschreiben und
stelit zudem in Hinblick auf den Schutz der
sensiblen persniichen Daten ein Problem dar.
Die wirklichen Absichten dieses Antrages sind
dariiber hinaus nicht kiar ersichtlich, da er nur
einige allgemeine Zielsetzungen, aber keine
klaren Mafinahmen beinhaltet (man siehe etwa
folgenden Satz, aus welchem die beabsichtigten
politischen MaBinahmen  nicht  klar ersichtiich
sind: ,Mit dieser MaBnahme kdnnte die konkrete
Sprachrealitdt an den Stidtirofer Biidungsstatten
untersucht werden und kiare politische Schritte
ermdglichen'!).

Nach diesen  Prdmissen
Gemeinderat folgendes:

- Wir sprechen uns gegen dieses Vorhaben
aus und distanzieren uns demnach von dem am
8 November 2017 vom Siidtiroler Landtag
verabschiedeten Beschlussantrag Nr. 824/17, in
der Hoffnung dass diese  Entscheidung
zurtickgezogen wird.

- Das Problem eines korrekten Sprach-
erwerbs an den Schulen und Kindergérten ist
uns  bewusst. Wir  hoffen  dass  die
Landesregierung anstelle der Einforderung einer

beschlieBt  der




Eseguita la votazione, PFargomento con
carattere d'urgenza viene approvato con 23
voti a favore, 3 voti contrari e 8 astensioni su 35
cansiglieri e consigliere presenti (il consigliere Enz
non ha partecipato alla votazione).

Il consigliere Balzarini chiede alla presidente di
inoltrare I'argomento cosi approvato alla provincia.

La presidente Schir si dice d'accordo,

OGGETTO n, 2;
(deliberazione n. 73)
Bilancio di previsione
V. variazione di bilancio

li_consigliere Roat riferisce che fa competente
commissione  consillare ha accolto questa
deliberazione con 4 voti a favore e 1 astensioni.

201772019 -

Il consigliere Zaccaria illustra la proposta di
deliberazione con l'ausilio di un videoproiettore.

I consiglieri comunali Waldner O. e Valle pongono
delle domande, alle quali rispondono gli assessori

Sprachgruppenzugehdrigkeitserklérung im
Vorschulalter andere geeignete Malnahmen zur
Forderung der Sprachkenntnisse an den Schulen
und Kindergérten ergreifen wird,

Infolge der Abstimmung wird der dringende
Diskussionspunkt mit 23 Jastimmen, 3
Neinstimmen und 8 Enthaltungen bei 35
anwesenden  Ratsmitgliedern genchmigt
(Gemeinderat Enz nahm an der Abstimmung nicht
teil).

Gemeinderat Balzarini ersucht die Gemeinderats-

présidentin um die Ubermittlung des genehmigten
Diskussionspunktes an die Provinz.

Die Vorsitzende Schir erklért sich dazu bereit,

TOP 2:

(Beschluss Nr. 73)
Haushaltsvoranschlag
5. Haushalts&nderung

201772019 -

Gemeinderat Roat berichtet, dass sich die
zustandige Ratskommission mit 4 Jastimmen und
1 Enthaltung geduBert hat.

Gemeindereferent Zaccaria erlautert clie
Beschlussvorlage auch anhand einer Leinwand-
présentation.

Die Gemeinderdte Waldner O. und Valle stellen
Fragen, worauf die Gemeindereferenten Zaccaria




Zaccaria e Strohmer.

1l consigliere Freund prende posizione in merito
alle domande della consigliera Valle, che
successivamente gli risponde.

Nor essendoci ulteriori richieste di intervento
la presidente pone in votazione la deliberazione
e comunica che lerrore formale nelia
deliberazione & stato corretto.

Esequita la votazione, la deliberazione viene
approvata con 21 voti a favore, 2 voti contrari e
i1 astensioni su 34 consiglieri e consigliere
presenti (il consigliere Duschek non era presente
in aula).

Con ulteriore votazione separata la deliberazione
viene dichiarata immediatamente esecutiva con 21
voti a favore, 1 voto contrario e 10 astensioni su
35 consiglieti e consigliere presenti (i consiglieri
Casolari, Duschek e Taranto non hanno
partecipato alla votazione).

Alle ore 22:10 la presidente dichiara chiusa la
seduta.

Fatto, letto e sottoscritto

und Strohmer antworten.

Gemeinderat Freund nimmt Steliung zu den
Fragen von Gemeinderdtin Valle, worauf diese
antwortel,

Da keine weiteren Wortmeldungen vorliegen,
bringt die Vorsitzende den Beschluss zur
Abstimmung und teilt mit, dass der formelle
Fehler im Beschluss richtig gestellt wird.

Infolge der Abstimmung wird der Beschluss mit
21 Jastimmen, 2 Gegenstimmen und 11
Enthaltungen bei 34 anwesenden Ratsmitgliedern
genehmigt  (Gemeinderat Duschek  war
abwesend).

Zum Schluss wird der Beschluss mit einer
welteren Abstimmung mit 21 Jastimmen, 1
Neinstimme und 10 Enthaltungen bei 35
anwesenden Ratsmitgliedern fiir  unverziiglich
vollstreckbar erklart (die Gemeinderédte Casolari,
Duschek und Taranto haben nicht abgestimmt).

Um 22:10 Uhr beendet die Vorsitzende die Sitzung.

Geschrieben, gelesen und gezeichnet

LA PRESIDENTESSA/DIE VORSITZENDE
Francesca Schir

+7

LA SEGRETARIA/I

SCHRIFTFUHRERIN

avv. dott.sga [Faniela Cinque




